
Ευρωπαϊκό Ταμείο για τους Πρόσφυγες για την περίοδο 2008-2013 ***II 

P7_TA(2012)0104 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 29ης Μαρτίου 2012 σχετικά με τη θέση του 
Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έγκρισης της απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου που αφορά την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 573/2007/ΕΚ σχετικά με τη σύσταση 
του Ευρωπαϊκού Ταμείου Προσφύγων για την περίοδο 2008 έως 2013 ως μέρος του γενικού 
προγράμματος «Αλληλεγγύη και διαχείριση των μεταναστευτικών ροών» (06444/2/2012 – 

C7-0072/2012 – 2009/0127(COD)) 

(2013/C 257 E/17) 

(Συνήθης νομοθετική διαδικασία: δεύτερη ανάγνωση) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

— έχοντας υπόψη τη θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση (06444/2/2012 – C7-0072/2012), 

— έχοντας υπόψη τη θέση του κατά την πρώτη ανάγνωση ( 1 ) σχετικά με την πρόταση της Επιτροπής προς το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο (COM(2009)0456), 

— έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 7 και το άρθρο 78 παράγραφος 2 στοιχείο ζ) της Συνθήκης για τη 
λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

— έχοντας υπόψη τη γνωμοδότηση της Επιτροπής Νομικών Θεμάτων σχετικά με την προτεινόμενη νομική βάση, 

— έχοντας υπόψη τα άρθρα 72 και 37 του Κανονισμού του, 

— έχοντας υπόψη τη σύσταση για τη δεύτερη ανάγνωση της Επιτροπής Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και 
Εσωτερικών Υποθέσεων (A7-0063/2012), 

1. εγκρίνει τη θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση· 

2. εγκρίνει τη δήλωσή του που επισυνάπτεται στο παρόν ψήφισμα· 

3. λαμβάνει υπόψη τις δηλώσεις του Συμβουλίου και της Επιτροπής που επισυνάπτονται στο παρόν ψήφισμα· 

4. διαπιστώνει ότι η πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με τη θέση του Συμβουλίου· 

5. αναθέτει στον πρόεδρό του να υπογράψει την πράξη, από κοινού με την Πρόεδρο του Συμβουλίου, 
σύμφωνα με το άρθρο 297 παράγραφος 1 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

6. αναθέτει στον Γενικό Γραμματέα του να υπογράψει την πράξη, αφού προηγουμένως ελεγχθεί ότι όλες οι 
διαδικασίες έχουν δεόντως ολοκληρωθεί και να προβεί, σε συμφωνία με τον Γενικό Γραμματέα του Συμβουλίου, 
στη δημοσίευσή της στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

7. αναθέτει στον πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο, στην Επιτροπή και στα 
εθνικά κοινοβούλια.

EL C 257 E/94 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 6.9.2013 

( 1 ) ΕΕ C 161 E της 31.5.2011, σ. 161. 

Πέμπτη 29 Μαρτίου 2012



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΣΤΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ΨΗΦΙΣΜΑ 

Δήλωση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο δηλώνει ότι το διατακτικό της παρούσας απόφασης προσδίδει συγκεκριμένο περιεχόμενο στην αρχή 
της αλληλεγγύης, ήτοι με τη μορφή νέων οικονομικών κινήτρων που ενθαρρύνουν την επανεγκατάσταση από τα κράτη μέλη. 
Προκειμένου να εξασφαλίσει την άμεση έγκριση της απόφασης, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο συμφώνησε, χάριν της επίτευξης 
συμβιβασμού, στη διατύπωσή της υπό την παρούσα μορφή, ενώ η ρητή αναφορά στο άρθρο 80 ΣΛΕΕ περιορίζεται σε μία 
αιτιολογική σκέψη της απόφασης. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο επιβεβαιώνει ότι η έγκριση της παρούσας απόφασης δεν θίγει το 
εύρος των διαθέσιμων νομικών βάσεων, ιδιαίτερα όσον αφορά τη χρήση του άρθρου 80 ΣΛΕΕ στο μέλλον. 

Δήλωση του Συμβουλίου 

Η παρούσα απόφαση λαμβάνεται με επιφύλαξη των διαπραγματεύσεων για το πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο για την περίοδο 
2014-2020 και ακολούθως των διαπραγματεύσεων για την «πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου σχετικά με τη θέσπιση του Ταμείου Ασύλου και Μετανάστευσης» για την περίοδο 2014 έως 2020, 
(COM(2011)0751), ιδίως αν ειδικές κοινές προτεραιότητες της ΕΕ για την επανεγκατάσταση, με βάση μεταξύ άλλων γεωγραφικά 
κριτήρια, ορίζονται στον κανονισμό για το Ταμείο Ασύλου και Μετανάστευσης για την περίοδο 2014-2020. 

Δήλωση της Επιτροπής 

Η Επιτροπή, επιδεικνύοντας πνεύμα συμβιβασμού και για να εξασφαλίσει την άμεση έγκριση της πρότασης, υποστηρίζει το τελικό 
κείμενο· επισημαίνει ωστόσο ότι τούτο δεν θίγει το δικαίωμα πρωτοβουλίας της σχετικά με την επιλογή των νομικών βάσεων, 
ειδικότερα όσον αφορά την μελλοντική χρήση του άρθρου 80 της ΣΛΕΕ. 

Έλεγχος των εξαγωγών, της μεταφοράς, της μεσιτείας και της διαμετακόμισης ειδών 
διπλής χρήσης ***II 

P7_TA(2012)0105 

Νομοθετικό ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 29ης Μαρτίου 2012 σχετικά με τη θέση του 
Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ενόψει της έγκρισης του κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου που αφορά την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 428/2009 περί κοινοτικού 
συστήματος ελέγχου των εξαγωγών της μεταφοράς, της μεσιτείας και της διαμετακόμισης ειδών 

διπλής χρήσης (18144/1/2011 – C7-0070/2012 – 2010/0262(COD)) 

(2013/C 257 E/18) 

(Συνήθης νομοθετική διαδικασία: δεύτερη ανάγνωση) 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

— έχοντας υπόψη τη θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση (18144/1/2011 – C7-0070/2012), 

— έχοντας υπόψη τις παρατηρήσεις που υποβλήθηκαν από το Πορτογαλικό Κοινοβούλιο σχετικά με το σχέδιο 
νομοθετικής πράξης, 

— έχοντας υπόψη τη θέση του κατά την πρώτη ανάγνωση ( 1 ) σχετικά με την πρόταση της Επιτροπής προς το 
Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο (COM(2010)0509), 

— έχοντας υπόψη το άρθρο 294 παράγραφος 7 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

— έχοντας υπόψη το άρθρο 72 του Κανονισμού του,

EL 6.9.2013 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 257 E/95 

( 1 ) Κείμενα που εγκρίθηκαν της 13.9.2011, P7_TA(2011)0345. 

Πέμπτη 29 Μαρτίου 2012
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